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e 6 de julio de 1643,

')-. ‘-' E;ﬂslanciezlad del Romano Pontifice Urbano
W a octau, ab son Breu apostolich, que de orde
&P my R.m senyor Bisbe se ha publicat als 29
'--r--*:EI'u;l_? prop passat, ha manat llevar algunes fes-
iggtde 11 "her la Christiandad se guardauen per
t g !Esgepie concedint facultat a cada Reyne o de
ok 'wm”ciﬂ la festa del qual se guarde com a
e Pr écepte; e com en la ocasio present a
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de "?siaudﬂll?or se deu que a la Conceptio Inmacula-
i ng la Verge g me postre Reyna advocada, que
o1 92 de Mars 1629, per les justes causes y ti-
awiias % " os dexan ben comsiderar, ningu discre-

tla %]:;qrssglgué V. S.r ques fes vot y jurament tan
[ﬁ',;arghs com serfa menester de la confessio de di-

g Inmaculada Concepci6, com en afecte s feu y
wayna solemnisima processo ab grandissim aplauso
e tols, y ab ricas encortinades y inssencions y
thlll"ES sumpluosis. Per GO _Sﬁ proposa a Vi,
Riiusi es de parer ¥ assenyatar juste le concecié del
.I dit Breu apostolich per fosta deneral de tot est

| eyne, la de la Inmaculada Conceptio de la Ver-

~Ige soberana. _
_1®" Sobre la cual propositié, passaren y discorre-
N qeren los vots y parers dels dits consellers, de
I50 en altre com es acostumat, y fonch conclus, di-
R0 finit y determinat per tot lo dit ¢ran y general
“Consell, nemine discrepante, ab lo vot y parer
3‘0; L de mos. Antoni Verd, donzell, Io‘qual es de pa-
rer, yues prenga per Patrona universal del pre-
aPdsent Reyne la dita festivitat de la Imaculada Con-
loniiceptio de nostra senyora Serenissima y ques
guarde per precepte, conforme la continencia del
“"8it Breu apostolich. —ABcH GEN. HIST. DE Ma-
'dgerLoRcA.-—Lfb, Determ. Univers. majoric, 1642
agedhal 1647).

aCl
a..., XCIl.—Sobre un cuadrito con la ima-

0 “gen de Llull que habia en Paris (1755)

/8 "~ Cavildo del viernes 11 de Julio de 1755.—En
I8¢l mismo Ayuntamiento se tuvo présente hallarse
anfolfen este consistorio una tablilla, o quadrito con
arco dorado, y fixado en él, una imagen figura
psgidel inclito Martir [lluminado Dr. el Beato Ray-
*®8mundo Llull, impreso en Paris, donde se lehen
~ fen latin diferentes elogios de dto. llluminado Dr.
Piogy Martir nuestro patricio y en lo superior de di-
cha imagen se halla el siguiente titulo: Mirabilia
“mirabilium, maxime admirandorum doctoris Ar-
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» &8 cangelicii Santi Raymundi Lulli Martiris, Magis-
el I8 tri sapientize, principis intelligencia, et Monar-
Lafch omnirem Philosoforum et Doctorum; [ res-
il WPeto de hallarse dho. Imagen falto en alguna par-
(@' Ya sea por polilla, o, hauerse algun tanto con
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e ¢l tiempe lastimado la portilla dorde se halla fi
8 xado; | siendo muy importante y conveniente se

- flenga memoria en lo venidero de lo contenido de

“L Imagen, y de los elogios, y onores en el
.} descritos, en onra y gloria de dho. lIL'r Dr. y
G Martir nuestro patricio; Se acorcé de conformi-
dad se hagan todas las diligencias possibles v
_!_Tondusc&nles para encontrar una imagen igual a
'"ﬂ antedicha para ponerla en una semejante tabli-
ﬂ | E:i;tfﬂﬂ un vidrio delante, pira que no se pueda
L Mar, y que se ponga guardada en el Archivo
1" 6Sla cludad a fin de que en todos tiempos

) IR Lonste de lo susodicho: Por lo :

g . : ue y no se expe-
;'f,u Hemﬁtier la menor falta en ello sf]e dij;auté al segor
By 'segé Dn, Salvador de Oleza, a cuyo cuidado
;meB;‘Cﬂfﬁé la referida diligencia, quien siendo
Ty e la aceptd.—(ArcH. MUN. DE PALMA.—
| f:f:'c_ . de APunramiam‘os, fol, 91 y v,°

| ACIL~Los analfabetos en los pueblos
f Segin el . de Baleares

. 1o €nso de poblacién de Espafia, de
.;.;".‘1':}5;?. ;d{fl?eafnrmadﬂ por la Jﬁfﬂturﬂ Su Perlﬂf de Esta-
it (tom. llf Publicado por e Ministerio de Trabajo
ol de e o2y 36:37) los municipios de Baleares
T sabiun de 5 mil habitantes, tenian 37.979 que
b0 o ocribit (21,721 var, y 16.248 hemb.); y
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] CIV.—La edag avanzada en la pobla-

Cion de Baleares

1 habia de poblacién, en Baleares,
¥ :;'.l'l]{)'ia ¢n 1920 | varg? y 5 hembras de més de
1 tep ras provincias de Espafia no
’h...Em?a!;aEi.”g““D* En Corufa habia 2 var. y 11
28 Mélag, % qﬂ Huescy 8 varones y 5 hembras, y en

8 ¢o arones y 10 hembras. En toda Espafia
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il f_‘;em'emaba; S var. y 204 hembras. Total 279
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o B Cosecha de legumbr.s en Ma-
B Do llorca en 1732-1736

O breg o ,i‘,l&l;-‘-stﬁ quinquenio la cosecha de legum-
A Gantjdaq qaueﬁfaﬂéna_scendid a 262922 cuarteras;
1 Clare a
Yl "_---t-efﬂs.ﬂnuales] un promedio de 52.586,40
- ENrRIQUE FAjARNES TUR

| Cronista de 1biza
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- tades, pudo llegir a las lunetas dél O. y

1803
arf -ben'lg'es + (34,692 var, y 45,705 hemb.) que no sa-
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ALGUNOS DATOS SOBRE
LA I1SLA DE MENORCA

POR
Jaime Vidal, Coronel de Infanteria

(Del «<Memorial de Infanterfas).

(Continuacién),

Olda 14 sefial (1) sale De Montl de su atrin-
cheramiento, y con sus granaderos corre hacla
los reductos de Anstruther y de Argyll, colocan-
do en persona la primera escala, al propio tiem-
po que de Briqueville y de Sades, bajo una lluvia
de balas, avanzaron contra el reducto de Kane y
de la Reina, respectivamente,

En menos de dos horas el reducto de Anstru-

- ther es tomado por asalto; el de Argyll y el de la

Reina, por esealamiento.

El de Argyll, tres minas subterrdneas del de
la Reina y el de Kane, son volados y hecho pri-
Eionaro el coronel Jeffries con 15 de sus hom-

res

il principe de Beauvau, tras grandes dificul-
Caroli-~
na, apoderdse del camino cubierto, clavé 12 ca-
flones, destruyd sus curenas, derribd las empali-
zadas y arruind aquellas obras.

M4s importante, si bien mds desgraclado, fué
el ataque contra el fuerte de San Carlos, que
por su situacién se hallaba a salvo de los fuegos
de la parte de tierra. Confiados en que podrian
sorprender a los ingleses, avanzaron desde los
buques de la escuadra hacia el fuerte los grana-
deros y lus volumtarios. Apenas las dos primeras
embarceciones que llevaban las dos compaiiias
de granaderos, fueron avistadas por los sitiados,
se les recibid con un fuego tremeado, obligando-
les a retroceder con grandes peérdidas; las cuatro
restantes fueron echadas a pique, salvandose a
nado los voluntarios que las ocupaban. A

De Guelton murié de un balazo y de la Ga-
lissionere, capitdan de granaderos, fué herido en
su retirada,

Al propio tiempo Lannion, a la senal conve-
nida con Roquepine, hizo avanzar al Regimiento
Real, que formaba el ala derecha del ataque, ha-
cia Marlborough, resultando herido el conde le-
vemente, y el marqués de Monteynard ataco, a

(1) Hernéndez Sanz, Geografia e Historia de Me-
norca.
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la cabaza d«l Rea] Marina, las lunatas de S. O.

y baterfa de la cala de San Esteban, con el fin de
cortar la retirads de las tropas del fuerte Marlbo-
rough 'y procurar dar la mano a las tropas del
ataque a San Car|os.

Richelieu, acompaiiado de Maillebols, de Du
Mesnil y del Principe de Woutemberg, se hallaba
situado en el centro del ataque de la {zquierda, o
sea el principal, con objeto de dar las Ordenes
oportunas para el auxilio y buen resultado del
ataque.

Duefios los invasores de los reductos con-
quistados, en posesion de sus cafiones y morte-
ros, y convertidos aquéllos en verdadero aloja-
miento de un nimero considerable de tropas, in-
troducidas por un paraje subterraneo, debajo de
la luneta de Kane, que una bomba habfa abierto
y desde donde podian comunicarse con las de-
més obras exteriores, pidieron al clarear el dia
28 una suspensién de armas para enterrar sus
muertos y retirar los heridos del campo de bata-
lla, Las pérdidas de los franceses consistian en
ocho oficiales y 204 soldados muertos y 50 ofi-
ciales y 412 soldados heridos.

Reconociendo Blakeney en union de los ofi-
ciales que formaban su Consejo d2 Guerra, que
la fortaleza no podia resistir un auevo ataque, e
improbable la liegada de refuerzos, a las siete de
la mafiana de! 28 en que expiraba el armisticio,
pidio veinticuatro horas para tratar de la capitu:
lacién; se le concedieron doce y por la tarde pre-
sentd sus condiciones que, modificadas por Ri-
chelieu y aceptadas por él, dieron lugar a la en-
trega del Castillo al dfa siguiente 29 de junio
de 1736.

La guarnicion salié para Gibraltar el 10 de
julio, los heridos y enfermos, en nanero de 171,
quedaron en Mahon hasta su curacion.

El 8 de julio salid Richelieu para Toldén, en
viaje triunfal; recorriendo el Sur de Francia, y
llegando a Paris el 31.

LLa presencia de una potente escuadra inglesa
el 20 de julio a la vista de Menorca, mandada
por Hawke, justifica la intensidad del ataque y
la prisa de Richelieu para embarcar los prisioné-
ros y salir para Francia,

Cambié Menorca de amo, paro pese a la be-
nignidad del Gobierno de Lannién, siguié suspi-
rando el elemento espanol que continuaba for-
mando el mayor nicleo, por la soberanfa de Es-
pana.

A pesar de los buenos deseos de los nuevos
dominadores, los negocios sufrieron una parali-
zacion que no lograron compensar con el fomen-
to de carreteras y construccién del pueblo dedi-
cado a San Luis y obras de detensa; el desbara-

JORQUINA
1.3

juste administrativo de las Universlidades (Ayun-
tamientos) era drande, sus Ingresos escasos Y
mayores sus agoblos por los créditos facilitados
a los ingleses (1) .

Aldo se remediaron estos males con la crea-
cién de la Intendencia de Policia y Hacienda, a
cuyo frente se puso M. Antonio de Causan,

Conocedores los franceses de la lucha sosie-
nida para conservar la Religion Catdlica Aposto-
lica Romana, volvid la Iglesia Menorquina a de-
pender del obispo de Mallorca, y cuantas mejo-
ras materiales creyeron podian atraerles el afec-
to menorquin, fueron puestas en practica.

(Continuarad)

(1) Al abandonar la Isla los ingleses debian a las
Universidades més de cien mil libras.

MAHON EN 1781

(Hojas de un cronicon inédito)

(Continuacion)

JUNY

Dia 14.—Las Atalayas han batut bandera
francesa qui sigaifica inimichs.

Dia 15.—Un Vaxell de 60, y una fregata han
pasat per devant el Port de N. a S.

Apareix no son inimichs, pues que las Atala-
yas han batut bandera Inglesa.

Dia 16.—Eg arribat un Corsari de Gibraltar.
El Vaxel de 60 y 14 Fragata dits han dat cassa al
dit Corsari y ly han tirat mes de 25 canonadas
batent bandera Francesa.

Dia 17.—Es arribat un Venezia de Marsella:
este diu que )’ Almirant Rodney ha pres 6 Va-
xells y uns 6.000 homus France os,

Dia 28.—Las atalayas tenen bandera blanca,
sefial de vaxells inimichs.

Dia 50.—La mateixa bandera blanca.

(Continuard)
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De las substancias vegetales sepultadas en la
tierra, no he enconirado ningana aqui; pero con-
chas de mar y trozos de pescado, aparecen en gran
ntimero casi por todas partes, no solamente en la
superficie de la roca, sino también a conslderable
profundidad al excavarla. Estos son llamados por
los naturalistas fosiles extrafios, ya que son natu-
rales de otros elementos y estan alojados en las di-
ferentes capas de la tierra desde la época del Dilu-
vie Universal, como actualmente es opinion gene-

ral: aunque muchas personas eruditas piensan de
otro modo y descabelladamente disputan que’ellos
fueron solamente caprichos de la naturaleza y Ld-
pides sui generis, nocién que la simple inspeccion
de los mismos cuerpos es suficiente para refutar.
Estas son de dos clases. I. Las que han conserva-
do la substancia original del hueso o concha, ya
sea entero o en parte; y Ik Aquellos que fueron
formados en la concha como en un molde y tienen
por todos lados impresos los rasgos del interior de
la concha que hace tiempo ha perecido.

Los primeros son hallades con sus cavidades
completamente llenas de la materia de la pledra en
la cual yacen, al menos por lo que aqui he visto,
ya sea la comtn piedra de silleria, (a la cual nues-
tros investigadores se han limitado principalmente,
pues se trabaja a menudo y se extrae mds facil-
mente) o la pledra caliza méas fuerte, o marmol, La
segunda clase, yace suelta en el bancal, pues la
parte de la concha que ha desaparecido ha dejado
sitio para ellos, y son en su mayor parte de la mis
ma clase de piedra en que estdn incluidas, aunque
son algunas veces de diferente materia, como las
he hallado de piedra caliza incluidas en un bancal de
pledra sillerfa, lo que sin embargo no es tan comun.

Un fuerte dolpe con un martillo raras veces deja de
desalojar algunos de los guijarros de la masa, ¥
entoncas se puede observar que los lados sen pla-
nos y hasta con la marca de profundas cavidades
en los sitios en que vienen en contacto con otras
de diferentes grados de dureza en el tiempo de su
concrecion. Bl aspecto general del interior de los
guijarros, del cual raras veces varfan de un modo
notable, es gris; sigue la costra exterior, castafia o
capa, que es amenudo blanca, luego una gris oscu
ra y después una gris mas ligera, después viene
otra gris oscura, la cual inmediatamente rodea el
niicleo cuando es blanca; pues si es negdra, esta
rodeada de una costra de un pélido gris., Tal es la
general estructura de este cuerpo que, aunque no
carece de dureza, no parece ser muy capaz, 0 e
verdad muy merecedor, de un gran pulimento; sin
embargo, conttibuye a proporcionar una agradable
variedad en una coleccion, y mds especialmente
sus guijarros cuando estdn desprendidos del cemen-
to, que se parecen bastante a alguno de los cuer-
pos regulares de los gedmetras.
Bl pedernal y la greda (1) ro son naturales de
Menorca, por lo que he podido indagar en mis ex-
ploraciones o investigaciones. Los pedernales para
sus fusiles son importados, y el empleo del yeso
estd mejor sustituido por la abundancia de excelen-
te piedra caliza; los sastres tienen de ltalia la pie-
dra de marcar napolitana, que les sirve tanto como
el yeso y los abafiiles marcan su trabajo con piza-
rra negra y roja. (2)

Grandes cantidades de guijarros yacen en las
cercanias de la isla Colomba; pero no he tenido

(1) Chalk, dice el texto.
(2) Enla 1.2 edicién no dice lo referente a los albaiiles,
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COSES DE LA TERRA

«Colligitefragmenta...'ne paereant.»

Gloses de la “ort 1 Dassio

En tenim de recuides varios eczemplars 1 un
de tants i mol antic es es siguent,

Es defecte que tenen, es que nhi ha moltes,
a nes nostro modo d’ entendre, perque moltes
gloses, d’ un asunto, cansan,

Mes seran mols qui estaran contents de tenir-
les, ja que no n’ hem pogut trobar mes que un

paper, copia, i tal vegade estiguessin per des-
apareixa i estan ben fetes.

~ <An un temps som arribats
que no guian les rahdns,
dominan les passidons

los escandols y els pecats:
dons, estiguém ocupats
en serias reflecsions.

Meditém la Passid
d’ el divino Redentor
avivem nostro fervor
1 tenduiem mes devocid
i Ell tendra cempassi6
d” aquest poble pecador.,

~ Considerém el dolor
que Jesucrist va passar,
qui no se pot acomparar,
puis, no teé igual ni major,
ni martir n1 confessor
_qni ab ell se pot igualar,

En la meditacié
d’ aquest divino Eczemplar,
d’ els passos que Ell va dondr
per la nostra Redemcid
hei trobarém instruccié
per la vida reformar.

_PAGINA MENORQUINA

També vos prec humilment
per nostra Esglesia y per tants
d’ infaels 1 de padants
I perque vos igualment,
poseu pau permanent
entre els princeps cristians.

Considera la paciencia
del Anyell inmaculat
quan gustos i resignat
sens la menor resistencia,
ohi I’ injusta sentencia
de la boca de Pilat.

El meu criminal exror,
la mort es qui heus ha donad;
som jo qui heus hé condemnat
iO divino Redentor!
pero are ab un viu dolor
ime pesa d’ haver pecat!

Per aquell gran rendiment
de que eczemple heu donat
concediume |” humildat,
feis-mé, Deu meu, pacient
i que I orgull insolent

de mi sia destetrat,

Per ser Vos qui sou, Senyor,
ime pesa d’ haver pecat!;
sia benehii i alabat
lo que pati el Salvador,
1 de Maria lo honor
en tot temps imacuiat,

An aquet pas considera,
Cristo ab la Creu carregat
I veuras la realidat
de lo que Izaac figura era,
portant la llenya darrera
per esser sacrificat,

Son els meus pecats, Senyor,
qui fan vostro feix pesat
I com per el meu rescat
veig que’l portau ab amor:
dic en verteder dolor:

~ique 'm p2sa d’ haver pecat!

Senyor Deu meu Jesucrist
per ser Vos suma Bondat;
me pesa d’ haver faltat
I en tenc el meu cor trist

que 0S prec vos sia ben vist
perdonar el meu pecat,

D’ havér-me apartat de Vos
per seguir mon apetit
tenc el cor adolorit
- Bon Jestis meu, amords,
puis, que sou tant piadds
posant-ho tot en olvid.

De Vos esper el perdd
per la vostre dran bondat
I per el torment passat |
en la vostre Passio ¢
formant se resolucio
de viurer mes remirat, |

De la vostre Passid
els merits que os agrahesc,
Jesus, meu, vos oferesce
no £ols en remissio
de tots mos pecats, sino
de la pena que meresc.

Oferesc les indulgencias
que els Papes van dispensant,
a fi que elles mediant
vostres divines clemencies,
servesqguien de peritencies
als de I’ Esglesia Purgant,

Jestis, dau-mé fortaleza
perque puguie soportar
I ab alegria abracar
els traballs que per flaqueza,
la mia naturaleza, .
repugne de tolerar,

An aquesta estacié
contempla a Jesds en terra;
la teva voluntat erra,
si no en te compassié
ni pren se resolucid
de fer als vicis la guerra.

Deu meu, si fins al ptesent
en lloc d’ haver peleat

 contra el vicl, hem som portat

tan covart i negligent:
dic are ab viu sentiment
jque 'm pesa d’ haver pecat!

Feis, Jesus meu amords
que jo no caiguie en pecat
que ans be ab la Creu abrassat
vos seguesqui sempre a Vos,
per aquell cami penos,
que ab vostro eczemple heu mostrat,

Considera aqui |’ estat
d’ aquella afligida Mare
quan §’ encontra cara a cara
ab Jesus son Fill. amat
per els carrérs arrastrat
i tot ple de sang encare,
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nunca la curiosidad de romper ninguno de ellos
para examinar el color de las capas de que se com-
ponen. Al¢gunos son tan completamente redondos
que los artilleros los recogen en dran niimero y los
llevan al Castillo de San Fellpe para ser arrojados
con sus morteros, cuando se necesitan.

TR ST

Com veig, Mare mia-amada
que 'ls meus crimens han estat
causa d’ haver-vos trobat
an aquet mon tan penada;
dic de cor altre vegade:
ique 'm pesa d’ haver pecat!

Per aquell inmens dolor
del carrer de I’ amargura,
vos prec Verge la mes pura
que, puis, que plor mon error,
me concedigueu es favor
mirant-me ab ulls de ternura,

Considera an aquet pas

que estant Cristo molt cansat,
féren i no per piedat

que’l Cirineu li ajudds

sino sols perque arribas

a morir crucificat.

Quan veig aqui bon Jesus
que’l Cirineu m’ ho ensenyat
perd que ’n tot temps ingrat
d’ ajudar-vos jo m’ escus,
dlc ab el cor confus:
jque’ m pesa d’ haver pecat!

Senyor, si per me desgracia
vos he negat le asistencia
feis per la vostra clemencia
que are docil a la gracia
apartie el vicli i m’ abrdssia
ab la creu de penitencia.

Mira que eczemple d’ amor
la Veronica dond
quan en son vel aixuga
a Jesucrist la suor
en cuio vel el Senyor
la seva imatge estampa.

iA! com veig el meu olvid
y la mia ceguedat |
d’ haver-né tan descuidat

- de servir un Bé nfinit;

are d.c arrepentit:. |
jque ‘'m pesa d’ haver pecat!

Senyor, si aixi premiau
al qui vos serveix ab zel
ieis que jo sia fael
a la gracia que ‘'m donau
quan el cami me mostrau
qui condueix an el cel.

Mira aqui quant terrible es
lo que sofreix el Senyor:
mira a nosiro Redentor,
altre volta en terra esiés,

a causa d’ aquell gran pes

que porta per ton amor.

Senyor, quan jo reflectesc,
gue sl heu caigut es estat
que jo ab la mia maldat
a caurer vos impelesc;

_ are de cor si, repetesc:

ique’ m pesa d’ haver pecat!

Per estas confusiéns =
Jesus meu, que estau sofrint

. teis que jo sempre seguint

vostres inspiracions,
apartie los tropisséns
per no caure tant sovint.

Mira que’t vol dir aqui
quan a Cristo han encontrat
dones qui de piedat
ploraven per el cami,
los diu: no ploreu per Mi,
plorau el vostro pecat.
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lor ferruginoso y gran peso, lo distinguen en mu-
chas moles planas desde cuatro a diez pulgadas
de didmetro, en muchas partss de la {sla: pero no
se hace de ellas ningtin uso, ya sea a causa de su
insuficiencia para hacer hierro solo (si es que ale
guna vez se ha ensayade, lo cual dudo mucho),
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| de les vanidats del mon

“ab la qual nos redimireu,

‘per dar-nos millora sort,

~qguan en los bracos tenfa

Hay muchas bahias arenosasenla costa, en

.dende la arena es en su mayor parte de un color

blanquecino, bastante fina al tacto, apenas crujiente
entre l0s dedos y copiosamente mezclada con frag-
mentos de conchas. Pero la arena empleada en los
trabejos del Castillo de San Felipe, se halla en
abundancia cerca de la cala de San Esteban. (1)
Esta arena es de un color gris oscuro, muy pura g
libre de materias heterogéneas de toda clase y cru-
jiente entre los dedos; siendo lo que nuestros traba-
jadores lluman arena hambrienta, necesitando una
buena cantidad de cal para ser mezclada con ella
para la composicion de fuerte mortero.

Nuestras costas también proporcionan multitud
de muy hermosas tierras arenosas, que han sido
separadas de las rocas por el batir de las olas en
los fueries vendavales, |

No he tenido la suerte de encontrar aqui Piritas:
aunque estan muy lejos de ser raras en muchas par-
tes-del mundo. En verdad muchos son los sitios en
la isia que aparenian tenerlas; que nunca inten-
té explorarlos, y tal es la rudeza del pais en dene-
ral, que muchos de sus fésiles probablemente per-
maneceran sin descubrirse jam4s.

El mineral de hierro estd tan abundantemente
extendido sobre toda la superficie de la tierra, que
no es extraiio que lo hallemos en Menorca. Sy co

(1) Este pérrafo es algo distinto de la 1.* edicién,

por la escasez de combustible o por la falta de
habilidad en los naturales, lo que no me tomo el
trabajo de determinar.

Ya me he enterado de que en la isla Cokomn-
ba hay un escaso mineral de cobre: cerca del
monte Agafha han sido recogidas otras mues-
tras; pero ninguna de ellas promete una dran can-
tidad., g

Pero de mineral de plomo hay una mina en
St Puig que se ha explotado con éxito dentro de

estos cuarenta afios, y el mineral es enviado a

Francia y Espafia, para el uso de las alfarerias de
aquellos palses. El propietario interrumpié su tra-
bajo a causa de un pequefio desaliento; y hay que
confesar que estas gentes son, entre todo el género
humano, las mas susceptibles de desanimarse en
una empresa que no les promete inmensas ganar-
cias, o que presenta la mds ligera probabilidad de
contrariar sus mas vehementes esperanzas: ni tam-
poco su bolsillo les permite muchos desalientos, y
asi su pobreza, cooperando con su natural abati-
miento y aficion a la comodidad es la principal cay-
sa de su negligencia en emprender proyectos, que
no les dan grandes esperanzas de mejorar su for-
tuna paiticular y las ventajas de su pafs. Este mj.
neral de plomo es conocido con el nombre de
Vernis entre los naturales, ya que era tinicamente
usado por los alfareros para barnizar y vidriar sus
vasijas de barro,
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Som dons jo, mon Redentop
0 la mia vil maldat,
mes que 'l vostro trist estat
qui ens causa pena i dolor
per lo que vos dic, Senyor,
ique 'm pesa d’ haver pecat|

Jesus meu, teniu p aclencig
ja que sou tan piados

que vos dignau donar nds
tan saludable advertencig

da'1-me temps de penitencig

que’l meu gust es servir-vgg.
Considera, pecador

que en la tereera.caiguda

esta del tot abatuda

la persona del Senyor,

| no sias tan traidor

que li deneguis I’ ajuda,

Mogut interiorment
vehent-vos, Jesus amat
per en terra arrossedat
com si fossieu delinquent,
are vos dic humilment:
jque 'm pesa d’ haver pecat

Per aquesta afliccid,
Deu meu, que vareu patir,
feis que jo saple sofrir
en la tribulaciog,

i que en tota ocasio
a vos sia el meu sospir,

Renova aqui los teus plorg
paret, confus y pasmat,
vehent que estéd despullat
el qui vest els camps de florg
i fée un piadds esfors
per viurer desapegat,

Quan vos consider Senyor
tant escarnit i burlad :
fins veurer vos afrontat
i desnu pér mon amor,
dic, penetrat de dolor: |
ique 'm pesa d’ haver pecai!

Senyor, feis-mé despullar

i de les coses qui son

contrarias al ben obrar, B

puis, sols que heus puguie adradar i

de bon cor les abandén, .
Posa aqui I’ atencid,

mira a Jesus enclavat;

pensa be que li ha costat

la nostra Redencig,

no perdies le ocas 2

dels fruits que nos ha lograt,

Jesus meu, vos lo sabey
que si heus som estat ingrat
are que 0s veig traspassat
per mon amor a_la creu;
VOs prec que me perdoney
ique 'm pesa d’ naver pecat!

Per la vostra Passid
i per les llagas sagrades
ab tantes penas passades
per nostra Redencid,
feis que ’'n tota ocasio
seguesquie vosires pisades,

Contempla el Rei de 1a gloria
en la Creu enarbolad;
fe tot lo que Ell t’ ha ensenyat
i conserveu en la memoria
si vols alcancar victoria
1’ el dimenli i del pecat,

El vostro lamor infinit
i el desitx del meu rescat
a morir crucificat
per mi vos hau reduit
per [o que vos dic contrit: .
jque’m pesa d’ haver pecat! i
Per vostra penosamort |

i per tot lo que sofrireu

concediumeé el felis port,
cuio cami nos obrireu.

Considera aqui el conjurit
de les penas de Maria,

el cos del seuy Fill definif,

i no t’ aparties un punt

de tan dolce companyia,
Senyora, st vos encare

an aquest tan trist estat

per vostro amor heu mostrat

que sou sempre nostra Mare,

ohiu-mé quant vos dic are: - Sl

ique’ m pesa d’ haver pecatl o
Y puis que vos, gran Senyord g

per la pena que heu passada Wi
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com a cooperadora,

siau-me are, protectora o

| poderosa advocada. IR P
Considera el desconsol R L

de la Verge Mare Pura,

quan donaren sepultura

al Fill qui era son consol;

en tanta pena i amargura.

Per aquest tan gran dolor
de la vosira soledat, =
qui no pot ser acomparat
sino suls ab vestro amor,
vos dic del interior: |
jque *m pesa d’ haver pﬁf-ﬂ'! |
Concediu-mé Mare mia .!
que sempre d’aqui an avab
vos acompanyia en el plant
i que després, aldun die
de vostros goigs també sfd
an el cel participant.»
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